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Datos técnicos

LTM 1060/

Mobilkran
Gru fuoristrada veloce
Grioa todo terreno rapida

Teleskopausleger
Braccio telescopico

Pluma telescépica

42 m
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Die Traglasten am Teleskopausleger.
Portate del braccio telescopico.

Tablas de carga con pluma telescépica.

DIN
10,9 m -42m 360° 12t Isu
: 10,9 m 14,5 m 18 m 21,6 m 25,2 m 28,8 m 324 m 35,9 m. 39,5 m 42 m H
+— m ! <« m
2,5 60 * i i 2,5
3 51 51 45 | 3
3,5 46,5 46 42 37.56 ! 3,5
4 42,5 42 39 35 | 4
4,5 38,5 38,5 36,5 33 278 | 245 4.5
5 355 | 38 34 31 28,1 | =5 : 5]
6 30 t 28,8 29,4 27,2 25,1 | =225 | 198 6
7 257 | =252 24.8 24,2 235 | 203 : 183 15,3 4
8 21,9 21,7 21 20,2 197 | 1885 | 17 14,3 11,8 10,1 B
.8 18,9 18,9 17,1 68 | 16,1 15,8 13,4 11,1 9,5 9
10 16,1 16,2 14,7 14,5 14 ' 13,9 12,8 10,6 9,1 10
i2 12.3 12,3 11,4 12,1 10,8 10,9 10,7 9.4 8,2 12
14 2,6 10,2 9,5 9,2 8,8 8,7 8.5 7,5 14
16 8,2 7.6 8.1 7,1 7.8 7.2 6.9 i8
18 8,8 6.8 6,8 8,2 B,4 6,1 6 18
20 58 | 5.8 54 5.2 4.9 4.9 20
22 49 | 4,8 4,6 4,4 4,1 4,1 22
24 4,2 4 3,8 3,5 3,5 24
26 3.5 3.3 3 3 26
28 3.1 2,9 2.6 2.6 28
30 2,5 2,2 2,2 30
32 2,2 1.8 1,9 32
34 1,6 1,6 34
36 1,3 1,4 36
38 1.1 38
I o 48/ O 92/ o/ 0 82/ of 0 92/ of O 92/ o/ 0 82/ o 92/46 922 100 I
o 0 o/ 0 00/ 0 | 46/ 0/ 0 | 46/92/ 0 | o2/oeMe ag/og 92/92 92 100 o
/ m (1] oo 0/48/ © 0/92/46 46/46/92 | 46/92/92 46/92 92/92 92 100 m /
% IV 0 0/46 0/46/92 0/46/92 0/46/92 0/46/92 46/92 46/92 92 100 v %
* nach hinten +0° / gul posteriore +0° /hacia atrés =0° TAB 127122/12700%7
Anmerkungen zu den Traglast- Note alle tabelle di poriata. Observaciones referentes a las tablas

tabellen,

1.
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Fiir die Kranberechnungen gelten die DIN-
Vorschriften 1. Gesets gemill Bundes-
arbeifsblatt von 2/85: Die Traglasten DIN/ISO
entsprechen den geforderten Standsioher-
heiten nach DIN 15019, Teil 2 und ISO 4305,
Fiir die Stahltragwerke gilt DIN 15018, Teil 3.
Die bauliche Ausbildung des Krans entspricht
DIN 15018, Teil 2 sowie der F. E. M.

Bei den DIN/ISO-Traglasttabellen sind in
Abhiingigkeif von der Auslegerlinge Wind-
stiirken von 5 his 7 Beaufort zuliissig.

Die Traglasten sind in Tonnen angegeben,
Das Gewicht des Lasthalkens bzw. der Haken-
flasohe ist von den Traglasten abzuzichen.
Die Ausladungen sind von Mitte Drehkrane
EEIMmessen.

Die Traglasten fiir den Teleskopausleger gel-
ten nur bei demontisrter Klappspitze,
Traglastinderungen vorbehalten.

Traglasten iiber 43,5 t nur mit Zusatz-
seilrolle.

Traglast iiber 53,8 t nur mit Zusatzflasche.

w
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. Nel calcolo delle sollecitazioni e dei carichi

sonc adottate le normative tedesche (DIN) in
conformiti ai pit recenti aggiornamenti
(febbraio '85): Le portate DINISO sono
conformi alls normativa DIN 16018, parte 2°
ed ISO 4305. La carpenteria della gru
risponde alle normative DIN 15018, parte 3°.
La progettazione e la costruzione della gru
rispondone alle normative DIN 15018, parte
2° @ normative F.E.M,

. Le tabelle delle portate DIN/ISO tengono conto

di un vento forza da 5 a 7/Beaufort, a seconda
della lunghezza del bracoio.

Le portate sono indicate in tonnellate.

I peeo del gancio ovvero del bozzello deve
essere detratio dai valori di portata.

Gli shracoi sone misurati dal ventro dell'asse
di rotazione.

Le portate del braceio telescopico sl intendono
solo con falcone smontato.

Bono possibili modifiche.

Portate sopra le 43,5 t soltanto con puleggia
addizionale.

Portate sopra le 53,5 t solo con
equipaggiamento addizionale.

de carga.

1. Conforme a la legislacién alemana publicada
on febrero de 1985 se aplican las siguientes
normas DIN a los ciloulos de la gria: Las
cargas al ‘75 % (ostabilidad) corresponden a la
norma DIN 15019 parte 2; la norma DIN 15018
parte 3 rige para las estructuras portantes de
aoero. El disefio y construccién de las graas
cumple con la norma DIN 15018 parte 2 y las
prascripeiones de la F.E.M.

3. Para las tablas de vuelco segiin normas DIN/ISO
estan calculadas fuerzas de viento entre 5 y 7
Beaufort dependiendo del largo de plumsa.

3. Las cargas estin indicadas en toneladas

4. Los pesos de ganchos y eslingas deben ger
deducides de las Tablas de carga.

5. Los radios de trabajo se miden desde el centro
de la corona.

6. Las cargas para la pluma telescépica solo tienen
validez con el plumin desmontado.

7. Nos reservamos el dereoho de modificar las
Tablas de carga.

8. Las cargas superiores a 43,5 toneladas sélo con
cabrestante adicional.

9. Las cargas superiores a 53,5 toneladas adlo con
gancho adicional.

Sein groBtes Lasimoment ist 183 im.
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10,9 m-—-42m *+60° 12t
: 109 m 14,5 m 18 m 21,8 m 25.2 m 28,8 m 324 m 35.9 m 39.5m 42 m ’.
b m i m
a3 o1 51 45 3
3,5 46.5 46 42 37,5 3,5
4 42.5 42 39 38 4
4,5 39 38,5 36,5 33 27,8 24.6 4,5
5 36,5 35 34 31 28,1 25 5
6 30,5 30 29.8 27,2 25,1 22,5 19,8 -]
T 25,9 25,4 25 24,2 22,5 20,3 18,3 15,3 v
8 22,3 21,8 21,4 21,5 20,2 18,5 17 14,3 11.8 10,1 8
9 19,8 19,3 i8.,4 18,1 16,8 15,6 134 11,1 9,6 )
10 17,4 17,4 15,9 15,7 15,2 14,4 12,6 10,5 8,1
12 13,1 13.8 12 12,3 11,9 12 11,2 9.4 8,2
i4 10,4 10,2 10,4 9.6 9,7 8.6 8,5 7.5
16 ] 8,4 8,2 7.9 8 T 6,9
18 7.9 6,9 7.2 6,5 6,8 6,7 6,4
20 5.9 6,4 5,65 6 5,7 | 3,8
22 5,3 5,3 5 4,9 4,8 4,6
24 4,6 4,4 4,3 4 4
26 3,9 3.8 35 . 3.6
28 3,5 3,3 3 i 3
30 2,9 2,6 2.6
32 2,6 2,3 2,3
34 2 2
36 1,7 1.7
38 1.5
I 0 46/ O g2/ o/ 0 92/ o/ O 92/ 0/ O 92/ o/ 0 92/ 0 93/468 82 100
o 0 o0 0/ 0/ 0 46/ O/ © 46/02/ 0 02/92/46 93/92 92/82 92 100
/ m 0 o0 0/48/ 0 0/02/48 46/46/92 48/92/92 4£6/02 92/82 82 100
% IV 0 0/46 0/46/92 0/48/82 0/46/92 0/46/92 46/92 46/02 : 82 | 100 IV PP ¢
# nach hinten £+60° mit automatischer Umschaltung der LICCON-Uberlastanlage / Sul posteriers +60° con commutazior:e: mautomilics dil TAR 1oTUEY
limitatore elettronico di carico LICCON / haola atris +60° con cambio automifico del sistema de sobrecarga LICCON
™ O 180
10,9 m-18m R (0 S0 12 lso
10,9 m 14,8 m i8sm
C ® o 1 ] O ° i
=y m [ 360° 0° 360° 0° 360° a° 360° 0° 360° a° 360° 4—h m
3 14,1 8,5 14,5 9 14.8 9,3 3
3,6 12,5 7.6 i3 7,9 13,3 8.2 3,5
4 11,2 8,6 i1.7 7 12 7,8 4
4,5 10,1 5,8 10,6 8,3 10,9 6,6 4,5
51 9,1 5,1 9,6 7.8 5.6 4.9 9,9 7.4 8.9 4.7 5
] 7.5 8,4 4 4 8 6 4,6 3,8 8,3 5.7 4,8 3,4 8
7 6,3 5.1 3.2 3 6,8 5,7 3,7 3,6 7.1 4.5 4 7
8 5.3 4,1 2,5 2,3 5.8 4,7 3 2.8 8,1 ] 3.8 3.2 8
9 4,9 3,9 2,4 2.3 5,3 4,2 2,7 2,6 a
10 4,2 3,2 1,9 4.6 3,6 2,2 2.1 i0
12 3.2 2,2 3,5 2,5 i2
14 | i 2,7 1.8 14
I 0 46/ O 82/ 0 I
o 0 o/ 0 oo o
/ i 0 oo o/ o m /
% IV 0 0/46 o/e2 v %

0° = nach hinten / sul posteriore / hacia atris
(O Reifengréfie / dimensioni di pneumatici / tamafio de neumiticos: 16.00 R 25.
@ Reifengrife / dimensioni di pnenmatiel / tamafio de neuméticos: 14.00 R 25.

TAB 127094 / 127101/ 127108/ 127115

Momento di carico massimo 183 im.



Die Hubhohen.
Altezze di sollevamento.
Diagrama de alcances.
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[ ] [ ]
Die Traglasten an der Klappspitze. LTM 1060/2
[ [ ]
Portate del falcone ribaltabile.
Tablas de carga con plumin lateral.
: DIN
10,9 m-42m 9,5 m 360° IS0
10,9 m 32,4 m 35,9 m 595 m 42 m
i 9.5 m 9,5 m 9.5 m 8.5 m 9,6 m i
-— m| O 20° | ao° o° 20° | 40° o° 20° | 40° o 20° 20° | 40° b m
i 3 11,4 - - 3
85 | 11,4 3,5
4 11,4 4
45 | 11,4 4,5
5 11,4 5
6 11,4 | 9.2 8
7 11,4 | 8,8 7
8 107 | 8 6,6 | 11,4 8,2 8
) 99| 7.8 | 6,2 | 10,8 9 7 )
10 92| 73 | 69 102! 82 8,5 6,9 10
i2 8 6,6 | 55 8,2 | 7.7 T | 74 64 | 6 5,4 i2
14 7 6.1 | B2 83| 74 | 863 | 7 87 | 8 59 | 5.8 5,1 14
i8 61| 58 | 5 69| 7,1 | 6,1 | 63 | 6 58 | 5,4 | 52 4,7 | 4,8 18
18 58 62 | 59 | 58 | 55 | 58 | 48 | 49 44 | 44 i8
20 48 49 | 5,1 | 48 | 49 | 51 | 4,5 | 4,5 4,2 | 4,1 20
22 4 42 | 44 | 42 | 41 | 44 | 89 | 41 38 | 39 22
24 86| 87 | 88 | 37 | 38 | 89 | 3.4 | 3,6 35 | 3% 24
26 33,88 | 85 | 82 | 34 | 35| 29 ! 31! 3 3 3,2 28
38 3 31 | 32 | 28 | 29 | 8 24 | 27 | 2 28 | 2,8 28 |
30 26 27 | 28 | 24 | 25 | 26| 81 | 23 ! 2 22 | 238 80 |
32 28 24 | 24 | 21 | 22 | 23 | 1,8 | 1,0 | 2 1,9 | 2 32
34 2 2,1 | 2,1 1.8 | 18 | 2 1,56 | 1,6 | 1,7 1,86 | 1.7 34
36 1,7 1,8 | 1,8 | 1,6 | 1.6 | 1,7 | 1,2 | 1,4 | 1,4 1.3 | 1,2 36 |
as 14! 1,5 1,3 | 1,4 | 14 | 1 1.1 | 1,2 1,1 1,1 a8
40 1,1 1,1 i,i | 0,8 | 0,9 | 0,9 08 | 09 | 40 |
4g 09 | 09 068 ! 07 | o7 0,7 | 0,7 42 |
0 92/ ¢ 02/46 92 100 I i
0 92/92 92/92 92 100 i} ‘
o ‘ 46/92 92/92 92 100 m / !
& ae/9e 46/92 92 100 v %!
TABD 18TIE&S ) taTI42 ) 187149

Momento de carga méaximo 183 im.
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Die Male. LTM 1060/2
Dimensioni.

[ ] [ ]
Dimensiones.
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R, = Allradlenkung
Tuth gli ass sterzantl
Dirsooién en todas laa ruedas

MaBe / Dimensioni / Dimensiones mm
A A B [ D E F G o o, B B
100 mm *
1400 R 25 370 3670 2153 25650 2650 3468 340 410 20° 14° 18° 14°
16.00 R 25 3820 | 3720 2231 2880 2700 3518 390 460 22° 17° 20° 16°

* ahgesenkt / abbassato / suspensiin abajo



Die Gewichte.
Pesi.
Pesos.

=

Achse Gesamtgewicht £
Asse 1 2 3 4 Poso totale t
Eje | _ Peso total en ¢
t 12 12 1% 12 48"
 mit 12 t Ballast und Klappspitze / con contrappeso 12 t e falcone ribaltabile / con 13 toneladas de contrapeso y plumin lateral
Traglast ¢ Rollen Btringe Gowicht kg
Portata t Pulegge Traftl portanti Peso kg
Capacidad de cargas t Foleas Reenvios Peso kg
80 5 11 450
38,5 3 7 520
16 i 3 3606
3,7 - 1 110

Die Geschwindigkeiten.

Velocita.
Velocidades.

== [ ; f ! ; ) [ I ; ; L
y | l : | i
ti2;83|4i5 8|R R t;2:8!a:5 )86 R|E: S
Ya i : ! 3 %
' e ; T |
8,8 i13,8 z1,3| 33.1/46.6|75 | B.8 21,3 42% 9,6 14,8/23.2/36 [52.9/80 ;66leaz 38%
.'{:2,9 57| 88 13,8:21,4i31,4 48,7 §,7 | 13,8 80 % 8.2 : 9.6/15 [23,3184,2/53,1 6,2:15 | 80 %
e < K 8 i 5 1 H
14.00 R 25 18,00 R 25
Antriche stufenlos Seild / Seillinge ! Max. Seilzng
Meccanism continue Diametro fune / lunghezza fane Tiro diretto fune
Accronamiento regulable sin escalonamiento Diimetro / longliud cabie Tire méx en cabie
m/min fitr einfachen Strang
m 0- 130 m/min per iiro diretio 17 mm / 200 m 57 kN
m/min g tiro direoto
m/min fiir einfachen Strang
m 0- 130 mémin per tiro diretto 17 mm / 210 m 57 kN
m/min a tiro directo i

0-2,0 min’

ca. 52 s his 83° AuslegersteHung

girea 52 s fino ad un'angolazione del braocio di 83°
aprox. 62 s hasta 83° de inclinacién de pluma

ca. 250 & fir Auslegerlinge 10,9 m - 42 m
cirea 250 8 per passare da 10,9 m 4 42 m

Aprox. 250 s para telescopar la phuma de 10,9 a 42 m




Das Kranfahrgestell.

Rahmen: Eigengefertigte, verwindungssteife Kastenkonstrulktion aus hochfestem Feinkorn-
Baustahl.

Abstiitzungen: 4-Punkt-Abstiitzung, horizontal und vertikal vollhydraulisch ansschiebbar.

Motor: 6-Zylinder-Diesel, Fabrikat Liebherr, Typ D 926 TI-E A4, wassergekiihlt, Leistung nach

DIN 270 kW (387 PS) bei 2100 min’ nach ECE-R 24.03 und 2001/27/EG (Euro 3),
max, Drehmoment 1650 Nim bei 1400 min”, elektronisches Motormanagement.
Kraftstoffbehiilter: 350 1.

Getriebe: ZF-Automatikgetriebe, Typ 6 WG 260, mit Drehmomentwandler, Lock-up-Kupplung,
integrierter Gelindestufe und zuschaltbarem Vorderachsantrieb. 8 Vorwiirts- und
2 Riickwirtsginge.
Achsen: Alle Achsen gelenkt. Achsen 3 und 4 sind Planetenachsen mit Differentialsperren.
Federung: Alle Achsen hydropneumatisch gefedert und hydraulisch blockierbar.
Bereifung: 8fach. Reifengrifie: 14.00 R 25.
Lenkung: Mechanische Lenkung der Vorderachsen, hydraulisch unterstiitzt, Reservelenkpumpe,

Lenkung der Hinterachsen hydraulisch zuschaltbar. Hydrostatische Lenkung aller
Achsen aus der Krankabine. Lenkung entsprechend EG-Richtlinie '70/311/EWG.

Bremsen: Betriebsbremse: Allrad-Servo-Druckluftbremse, 2-Kreisanlage.
Handbhremse: Federspeicher auf die Rider der 2., 3. und 4. Achse wirkend.
Daunerbremse: Auspuifklappenbremse mit Liebherr-Zusatzbremssystem.
Bremsen entsprechend EG-Richtlinien 71/320 EWG.

Fahrerhans: 2-Mann-Fahrerhaus in Stahlblechausfithrung, tauchgrundiert und pulverbeschichtet,
gummielastiseh aufgehiingt, Sicherheitsverglasung, Bedienungs- und Kontroll-
instrumente.

Elektr. Anlage: Steuerung der elekirischen und elektronischen Komponenten mit modernster

Datenbus-Technilk, 24 Volt Gleichstrom, 2 Batterien, Belenchtung nach StVZO.

Der Kranoberwagen.

Rahmen: Eigengefertigte, verwindungssteife Schweilkonstruktion aus hochfestem Feinkorn-
Baustahl. Als Verbindungselement zum Kranfahrgestell dient eine 3reihige Rollen-
drehverbindung, die unbegrenztes Drehen ermiglicht.

Eranantrieb: Diesel-hydraulisch mit 1 Axialkolben-Verstellpnmpe mit automatischer Leistungs-
regelung, 1 Zahnrad-Doppelpumpe, vom Dieselmotor im Fahrgestell angetrieben,
offene Olkreisliufe mit elektrisch geregeltem ,Load Sensing™.

4 Arbeitsbewegungen gleichzeitig fahrbar.

Steuerung: Elektrische Anstenerung der Antriebe itber selbstzentrierende 4fach Handsteuerhebel,
Konmfort-Armlehnensteuerung, Liebherr-Systembus (LSB).

Hubwerk: Axialkolben-Konstantmotor, Hubwerkstrommel mit eingebantem Planetengetriebe und
federbelasteter Haltebremse, Antrieb im peregelten, offenen Olkreislauf.

Wippwerk: 1 Differentialzylinder mit vorgesteuertem Bremsventil.

Drehwerk: Axialkolben-Konstantmotor, Planetengetriebe, federbelastete Haltebremse.
Antrieb im geregelten, offenen Olkreislanf, Drehgeschwindigkeit stufenlos regelbar.

Krankabine: In verzinkter Stahlblechausfiihrung, pulverbeschichtet, Sicherheitsverglasung,

Bedienungs- und Kontrollelemente fiir den Eran- und Fahrbetrieb.
Kabhine nach hinten neigbar.

Sicherheits- LICCON-Uberlastanlage, Hubendbegrenzung, Sicherheitsventile gegen Rohr- und
einrichtungen: Schlaunchbriiche, Testsystem fiir Servicezwecke.
Teleskopausleger: Beulsichere und verwindungssteife Konstruktion aus hochfestem Feinkornbaustahl

mit ovalem Auslegerprofil, 1 Anlenkstiick und 4 Teleskopteile, Alle Teleskopteile
unabhingig voneinander hydraulisch ausschiebbar. Schnelltakt-Teleskopiersystem
~Telematik®. Auslegerlinge: 10,9 m - 42 m.

Ballast: 12 ¢

Elektr. Anlage: Steuerung der elektrischen und elekironischen Komponenten mit modernster
Datenbus-Technik, 24 Volt Gleichstrom.

Die Zusalzausristung.

Klappspitze: Einfach-Klappspitze 9,5 m lang, unter 0°, 20° oder 40° montierbar.
Doppel-Klappspitze 9,5 m — 17 m lang, unier 0°, 20° oder 40° montierbar.

2. Hubwerk: Fiir den 2-Hackenbetrieb oder bei Betrieh mit Klappspitze, wenn Haupthubseil
eingeschert hleiben soll.

Bereifung: 8fach. Reifengriofie: 16.00 R 25.

Antrieb 8 x 6: Zusitzlich wird die 1. Achse angetrieben.

ABV und ASR: Antiblockiervorrichtung in Verbindung mit Antischlupfregelung.

Weitere Zusatzausriistung auf Anfrage.



Avlotelaio.
Telaio:

Stabilizzatori:
Motore:

Cambio:

Assi:
Sospensioni:

Pneumatici:
Sterzo:
Freni:

Cabina di guida:

Impianto elettrico:

Torreta.
Telaio:
Impianto:

Comando:

Argano;

Sollevamento braccio:

Rotazione:

Cabina di manovra:

Dispositivi di sicurezza:

Braccio telescopico:

Contrappeso:
Impianto elettrico:

Equipaggiamento addizionale.

Falcone ribaltabile:

2° argano di
sollevamento:
Pneumatiei:
Trazione:
ABV e ASR:

Alitri equipaggiamenti addizionali sono fornibili a richiesta.

LTM 1060/2 |

Produzione Liebherr, struttura di tipo scatolato antitorsione in acciaio a grana fine

ad elevato grado di snervamento.

4 stabilizzatori completamente idraulici.

Diesel, 6 cilindri, marca LIEBHERR, tipo D 926 TI-E A4, raffreddato ad aequa,

potenza 270 Kw (367HP) al regime di 2100 giri/min., secondo norme ECE-R 24.03 ed
2001/27/EG (Euro 3), coppia max. 1650 Nm a regime di 1400 giri/min,

Capacita serbatoio carburante: 350 1t.

Cambio antomatico ZF tipo 6 WG 260, con convertitore di coppia, 6 marce

avanti e 2 retromarce. Ripartitore-riduttore per mareia fuori strada.

Tutti gli assi sterzanti, Assi 3 e 4 eon riduttori planetari e con bloccaggio dei differenziali.
Tutti gli assi hanno una sospensione idropnenmatica “Niveaumatik”, bloceabile t
idraulicamente.

8 gomme. Dimensione: 14.00 R 25.

Servosterzo con due cireuiti idraulici, meccanico servoassistito dalla cabina di guida,
idrostatico dalla cabina gru. Pompa di soccorso azionata dalla trasmissione.

In accordo eon le normative CEE 70/311/EWG.

Freno di servizio: pneumatico servoassistito, a doppio cirenito, agente su tutti gliassi.
Freno a mano: di tipo meccanico agente sull'asse 2, 3 e 4.

Freno rallentatore; sistema addizionale Liebherr sullo searico

In aceordo con le normative CEE 71/320.

Cabina spaziosa a 2 posti, in lamiera d'aceiaio zinecaio con vernieiatura polveri,
sospensione elastica, con vetratura di sicurezza completa di moderna strumentazione.
24 Volt eorrente eontinua, 2 batterie, illuminazione e segnalazione visiva secondo le
norme per la circolazione.

Produzione Liebherr, struttura saldata antitorsione in aceciaio a grana fine ad

elevato grado di snervamento. L'elemento di giunzione tra I'autotelaio e la torretta

& costituito da una ralla a 3 corone di rulli, che permette una rotazione continua.

Diesel idraulico, pompa con eilindrata variabile a pistoni assiali e doppia pompa ad
ingranaggi azionate dal motore diesel. Circuiti idrauliei di tipo aperto econ regolazione
della potenza “load sensing”.

Si possono avere 4 movimenti simultanei indipendenti.

Per mezzo ¢i manipolatori a ritorno automatieo in posizione neutra e mediante la
regolazione dei giri del motore, sistema Liebherr “bus” (LSE).

Motore a pistoni assiali, tamburo con riduttore epicicloidale integrato e freno di arresto
multidisco meccanico.

Cilindro idraulico con valvola di bloceo pilotata nel eircuito di comando.

Motore idraulico a cilindrata fissa, riduttore epicicloidale e freno di arresto di tipo
meceanico ad azionamento idraulico. Controllo continuo della velocita di rotazione.

In lamiera d'acciaio zincata econ vetri di sicurezza, verniciatura a polveri, dotata di
strumenti di controllo e di comando.

Limitatore di earico elettronico LICCON, interruttori di fine corsa sollevamento,
valvole di sicurezza e Test S;ste :

Braccio telescopico a sezione ovoidale antitorsione, in aceiaio a grana fine. 1 elemento
di base e 4 elementi telescopiei. Tutti gli elementi sono sfilabili idraulicamenie ed
indipendentemente nuno dall'altro. Sistema di telescopaggio rapido “Telematik” .
Lunghezza braccio: 10,9 — 42 m. !
12 ¢ i
Comando delle componenti elettriche ed elettroniche con la pii moderna teeniea di
trasmissione “data bus”, 24 V corrente continua.

singolo da 9,5 m con inclinazione 0° - 20° - 40°.
doppio da 9,5 m — 17 m con inclinazione 0° - 20° - 40°,

per operare con due ganci o eon il falcone,

8 gomme. Dimensione: 16.00 R 25.

8%X6

Dispositivo antibloccaggio con controllo antislittamento.
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Chasis.
Bastidor:

Estabilizadores:
Motor:

Transmision:

Ejes:
Suspension:
Cubiertas:
Dirececion:

Frenos:

Cabina:

Sistema eléctrico:

Diseiiado y fabricado por Liebherr, tipo cajén, resistente a la torsién, construceion
totalmente soldada, fabricado en chapa de acero de grano fino de alta resistencia.

4 puntos de apoyo con movilidad horizontal y vertieal totalmente hidriuliea.

Diesel, marca Liebherr, modelo D 926 TI-E A4, 6 cilindros, refrigerado por agua, potencia
segin DIN 270 kW (367 CV) a 2100 rpm y segiin norma ECE-R 24.03 y 2001/27/EG (Euro 5),
por max. 1650 Nm a 1400 rpm. Gestién electrénica del motor. Capacidad del depésito de
combustible: 350 I.

Auntomitica, marea ZF, tipo 6 WG 260, con convertidor, caja transfer “lock up”, marchas
todo terreno integradas e impulsién por eje delantero. 6 velocidades delanteras ya2
velocidades traseras.

Todos los ejes direccionales. Ejes 3 y 4 econ engranajes planetarios ¥ blogueo diferencial.
Suspensién hidroneumitica de todos los ejes, con blogqueo hidranlico.

8 cubiertas de tamafio 14.00 R 25.

Direceién mecanica de los ejes delanteros con asistencia hidriulica. Bomba auxiliar de
direccidn, direecién de los ejes traseros eonmutados hidraulicamente. Direccién
hidrostatica de todos los ejes desde la cabina de la griia. Direccién segiin normas

CE 70/311/EWG.

Freno de servicio: servofreno neumsitico de dos circuitos con actuacion a todas las ruedas.
Freno de mano: por acumuladores de muelle operando sobre todas las ruedas de ejes

2, 3 y 4. Freno continuo: freno de motor con sistema LTEBHERR de frenado adicional,
Frenos segun normas CE 71/320 EWG.

Cabina espaciosa para 2 personas, fabricada en chapa de acero, imprimacién por inmersién
y recubrimiento con plastico, montada sobre suspension elistica, acristalamiento de
seguridad, instrnmentos de control y manejo.

Mando de los componentes eléctricos y electrénicos por la mas avanzada téenica Bus

de datos. 24 V corriente continua, 2 baterias, alumbrado conforme al codigo StVZO,

Superesiruciura.

Bastidor:

Accionamiento gria:

Mando griia:
Cabrestante:

Elevacion:

Mecanismo de giro:

Cabina gmia:

Dispositivos de
seguridad:

Pluma telescdpica:

Contrapeso:
Sistema eléetrico:

Fabricado por Liebherr, resistente a 1a torsion, construeeién soldada fabricada en

acero de grano fino de alta resistencia. Unido al chasis mediante una corona de giro

de rodillos, disefiado para un giro ilimitado.

Diesel-hidriulico, econ 1 homba doble de pistones axiales con regulacidén automadtica de
potencia, 1 bomba doble de engranajes, acelonado por el motor diesel del chasis,
cireuitos hidrdulicos abiertos con regulacién eléctrica por “Load Sensing”.

4 movimientos de trabajo realizables al mismo tiempo.

Electronico/eléctrico mediante mandos de control autocentrantes con 4 movimientos.
Mando confortable apeyabrazos. Sistema Bus Liebherr (LSB).

Motor de pistones axiales de desplazamiento fijo, tambor de cabrestante con reduetor de
planetarios integrado y freno de retencién accionado por muelle. Aceionamiento con
circuito de aceite abierto regulado.

1 cilindro hidriulico diferencial con vilvula de freno asistida.

Motor de pistones axiales de desplazamiento fijo, reductor de planetarios, freno esti-
tico de muelle. Accionamiento con cirenito de aceite abierto regulado. Velocidad de giro
con regulacion continua.

Constrnida en acero galvanizado, recubrimiento de plistico, acristalamiento de seguridad,
elementos de control y manejo para el funcionamiento griia y conduceidén.

Limitador de sobrecarga LICCON, final de carrera de subida de pasteca, vdlvulas de
seguridad contra la rotura de tuberias y latiguillos. Sistema de chequeo para fines del
servicio téenico,

Construccidn de acero de grano fino altamente resistente, seguro contra aholladuras ya
prueba de torsién, perfil de pluma ovalado, 1 tramo base y 4 tramos teleseépicos. Cada
tramo puede ser telescopado de forma hidriulica e independients. Sistema de telescopaje
de tacto ripide “Telematik”. Longitud de la pluma: 10,9 - 42 metros.

12 toneladas

Mando de los componentes eléctricos y electrénicos por la mas avanzada téeniea Bus de
datos, 24 V corriente continua,

Equipamiento opcional.

Plumin lateral:
Plumin doble:

Cabrestante aunxiliar:

Cubiertas:
Traceiéon 8 x 6:
ABV y ASR:

Longitud 9.5 m, para montar con inclinaciones de 0°, 20° y 40"
Longitud 9,5 m - 17 m, para montar con inclinaciones de 0°, 20° y 20°.

Para operar con dos ganchos o con plumin en el caso que el cable del cabrestante
principal permanezeca enrollado.

8 cubiertas de tamaiio 16.00 R 25.
Motricidad adicional en el 1° eje.
Sistema anti-bloqmeo en relacién eon regulacién anti-deslizamiento

Otro equipamiento disponible bajo pedido.
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LIEBHERR-WERK EHINGEN GMBH
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